Cisticka vzduchu
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali Cisticku vzduchu Comedes LR 200.

Cisti¢ka vzduchu LR 200 je vybavena vicetroviiovym filtraénim systémem, ktery byl vyvinut
na zakladé nejnové&jsich technologickych standardl. Ionizator pfemériuje pozitivni vzduchové
castice na negativni (stejné jako je vzduch cistén pri boufce). Dokaze odstranit prach, pyl i
cigaretovy koufr.

Ctéte navod pedlivé, predevéim bezpednostni instrukce.

Pokud mate jakékoli dotazy o pristroji poté, co jste si precetli ndvod, nevahejte nas kontakto-
vat.

Nase e-mailova adresa: service@comedes.com
Pokud nam poskytnete svoje telefonni Cislo, zavolame Vam zpét.

Uvitdme jakoukoli zp&tnou vazbu od zakaznikl a ocenime, pokud nas kontaktujete.

S pratelskym pozdravem,

n_ SU-

Philipp Thannhuber

reditel

Comedes GmbH
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UPOZORNENI:

Pred prvnim pouzitim svého zafizeni si pozorné prectéte tento navod. V pripadé
nedodrzovani provoznich a bezpeénostnich pokyni mohou vzniknout §kody na pfistroji a
muze dojit k elektrickému Soku, ohni anebo zadvaznym zran&nim. Tento navod si uchovej-
te na bezpec¢ném misté pro pozdéjsi pouziti ¢i dalSiho majitele.

Ddlezité: Ujistéte se, Ze zastrcka je vypojena ze zasuvky pred otvirdnim zarizeni. Elekt-
ricky $ok muzZe zpUsobit fatalni zrané&ni. Opravy nechte provadét autorizovanymi servisy.
Pro zmé&nu HEPA filtru, mQzete sami odejmout predni kryt.

Bezpecnostni upozornéni

e Pred pouzitim zkontrolujte napéti 230 V.

e Pred zapojenim zkontrolujte zastrcku.

e Kdykoli zafizeni neni pouzivano, vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

e Nestrkejte z4dné malé pfedméty do vstupnich a vystupnich vétracich priduchd v
zaFizeni. MUZe to vyustit ve zkrat. Budte obzvlast obezietni ptfi pouzivani zatizeni
v blizkosti déti.

e Pouzijte POWER vypinaci tladitko pro zapnuti/vypnuti zafizeni. Za zadnych okolnosti
nepouzivejte zastréku pro zapnuti/vypnuti zarizeni.

e Vzdy zarizeni vypnéte a vyndejte ze zasuvky, nez zacnete pristroj regulovat.

e Nikdy se nepokousejte Cistit vstupni a vystupni vétraci otvory pomoci Spi¢atych
predmétd.

e Nikdy neponofujte zarizeni do vody.

e Nikdy nevstrikujte horlavé kapaliny do zafizeni.

e Nikdy nepouZivejte zafizeni ve vlhkych mistnostech (nap¥. koupelna), miZe vzniknout
nebezpedi elektrického Soku nebo prenosu proudu.

e Nikdy nepouzivejte laky na vlasy, fedidla nebo hoflavé plyny v blizkosti zafizeni, nebot
mohou predstavovat nebezpedi pozaru a exploze.

e Pokud se ve stejné mistnosti nachazi horici svicky nebo plynové ohrivace spolu
s pristrojem v provozu, obclas vétrejte.

e Nikdy nezakryveijte vstupni a vystupni vétraci otvory. Mohlo by dojit k nenapravi-
telnym Skodam na vétracim motoru.

e Nikdy nepouzivejte pristroj v blizkosti zdroje tepla, jako jsou ohfivacCe, otevieny ohen
nebo primé slunecni zareni. Mohlo by dojit k deformaci plastovych &asti.

e Pristroj se nesmi pouzivat jako nahrada za ventilator. Drasticky by to zredukovalo
Zivotnost filtru.

e Pristroj se nesmi pouzivat v prostredi obsahujici mnoho prachu nebo chléru.

e Nepokladejte zadné tézké predmeéty na zarizeni a udrzujte ho z dosahu déti.

e Nepouzivejte zarizeni v uzavienych a stisnénych prostorech.

e Pokud je napajeci kabel poskozen, okamzité prestante zarizeni pouzivat a nechte kabel
vymenit.

e Pokud se u zafrizeni objevi porucha, vypnéte ho pomoci vypinace a vyndejte ze zasuv-
Ky.
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e Aby nedochazelo k ruseni, nikdy nepouzivejte zarizeni v blizkosti mikrovinky nebo te-

levize.

e Zarizeni je mozno pouzivat pouze osobami, které jsou fyzicky i mentalné schopni s
nim zachazet v souladu s timto navodem nebo osobami, které byli pouceni o uziti

zodpovédnou osobou.

e Nikdy nezapinejte/nevypinejte zarizeni mokryma rukama.

e Nikdy se nepokousejte opravovat nebo modifikovat sami jak elektrickou tak mecha-

nickou podstatu pristroje.

e Nedovolte détem hrat si s jakymikoli ¢astmi baleni, jako jsou kousky plastu.

Zplsob pouziti

Cisti¢ka vzduchu je
vytvofFena pouze pro
pouziti na cisténi vz-
duchu v mistnostech
pouzivanych k souk-
romym uceltim (napfr.
obyvaci pokoje, loznice, skl-
epech apod.). Uzivatel musi
dodrzovat vSechny opera-
tivni postupy specifikované
v tomto navodu.

Zarizeni je povole-

no pouzivat pouze
predepsanym zplsobem.
Jakékoli jiné uziti je
povazovano za pripad
nespravného pouzivani.
Uzivatel a ne vyrobce bude
proto odpovédny za jaké-
koli poskozeni nebo zranéni
jakéhokoli druhu plynouci
z takového nespravného
pouzivani.

Vyhnéte se pouzivani hoflavych latek v bliz-
kosti pristroje jako lak na vlasy nebo plyn.

. Nikdy nevystavujte zafizeni pfimému
sluneénimu zafeni a neumistujte jej v bliz-
kosti zdroje tepla, jako jsou ohfivace.

\.\\\\Q. )

.

Uchovavejte pfistroj v minimalni vzdalenosti
1 m od ostatnich elektrickych spotebicQ.

. Nedotykejte se vstupnich a vystupnich
vzduchovych otvord. Udrzujte zafizeni z
dosahu déti.

Nepouzivejte zafizeni v mistnostech s
obzvlasté vysokou vlhkosti (napf. koupel-
na).

Nikdy neumistujte pFed zafizeni jakékoli
pfedméty. Neblokujte proudéni vzduchu.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti mikrovinek
nebo v blizkosti ventilatord.
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Technické parametry

Nazev produktu: Comedes LR 200

Napéti: 230V / 50 Hz

Pocet rychlosti: 3 (L - pomala, M - stredni, H - vysoka)
PFrikon (rychlost H): 40 W

Vzduchova vykonnost (rychlost H): 198 m3/h

Casovac (v hodinach): 1, 2, 4, 8 nebo nepretrzity provoz
Ionizace: 6*106 jontl/cm3/s

Hmotnost: 6,9 kg

Rozméry (VxSxH): 602 x 348 x 230 mm

Velikost mistnosti: max. 40 m2

Hlucnost (rychlost H): < 45 dB

¥)CCFS

Comedes Customized Filter System

Comedes Customized
Filter System

(filtradni systém Comedes podle prani zakaznik()

Pouzijte CCFS pro prizplsobeni ¢&isti¢ky vzduchu Vasich potfebdm. Comedes prodava Fadu
raznych typd filtrQ, které mdZete pouZit ve Vasi &isti¢ce vzduchu. Napfiklad mizZete svou
gisti¢ku vzduchu preménit na specialistu proti alergenim nebo se zamé&tfenim na kontrolu ci-
garetového koure.

Nasledujici filtry jsou dostupné pro Cisticku vzduchu LR 200:

e Comedes filtr pro alergiky (lze dokoupit)

e Comedes filtr pro kuraky (Ize dokoupit)

e Comedes standardni filtr (v kompletu)

Kazdy filtr je vytvoren pro fungovani jako hlavni filtr a obsahuje uz i integrovany filtr ak-
tivniho uhliku. Sou¢asn& mize byt pouzit pouze jeden filtr.

Doplnujici filtry mohou byt objednany online z www.gavri.cz
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Popis Cisticky vzduchu

Schéma 1: UV lampa

TiO2 filtr (modry) -

Hruby filtr
(Predfiltr)

Ovladaci panel Kryt pro UV urychlovac

2v1 filtr (HEPA a uhlikovy)

\~—————————-Tlat“:|'tko pro otevieni krytu

predni kryt

Indikdtor UV
lampy

——.——.—/’

Schéma 2: - N
Doplitky v kompletu:
Drzadlo W HEPA filtr
Vzduchovy
vystup

Zadni strana

Otvor pro
ulozeni kabele

I Dalkové ovladani
M Indikator pro vymeénu filtru
(nalepka)

- S/

Napajeci kabel

Zastrcka

Ovladaci panel

Prijimac infracerveného zareni
Schéma 3: Senzor kvality vzduchu (pro dalkové ovladani)

ANION 1 2 4 8hr) FUZZY L M H

(e RN ez

RESET @ Comedes ——

i LR 200

FILTER @

FRESHNESS
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Pred spusténim

DULEZITE: Ujistéte se, Ze zastrcka je vypojena ze zasuvky pred otvirdnim

zarizeni. Elektricky ok mGze zplsobit fatalni zran&ni. Opravy nechte provadét

pouze autorizovanymi servisy.

Vyndejte filtr z plastového obalu a vlozte jej zpét do zarizeni. Hlavni filtr by mél byt vyménén
kazdych cca 12 mésicl. Bild ¢ast hlavniho filtru musi byt nasmérovdna ven, v tomto pfipadé

jste filtr vlozili spravné. Abyste se ujistili, ze nezapomenete vymeénu filtru, nalepte doda-

nou nalepku v blizkosti filtru. Slouzi jako barevny indikator, kdy je treba filtr vymeénit. Pokud

povrch filtru zméni barvu do takového miry, Ze je podobna nebo tmavsi nez barva prouzku

indikatord, je nacase ho vyménit.
S Ry - Jp=y
O 0 0 O O ? (=]

Spusténi | EE = =

=570

1. Zapojeni zarizeni
e Pfi zapojeni zarizeni do zasuvky poprvé trva senzoru kvality vzduchu pfiblizné 2 minu-
ty pro urceni kvality vzduchu, pfi tomto procesu bude blikat dioda ,Fuzzy" (neurceny).

Jakmile je kvalita vzduchu urcena, rozsviti se LED diody T ! . T
HEP.
~Freshness" (Cerstvost) v souladu s kvalitou vzduchu, a ‘l S ?o0s 2ete ||
zaroven dioda ,Fuzzy" zhasne. | :] L) (=] /|
2. POWER —

e Stisknéte toto tlacitko jednou pro zapnuti/vypnuti pFistroje.

e Po zapnuti zarizeni a urceni kvality vzduchu, pristroj zacne fungovat v automatickém
rezimu (Fuzzy) s ventilatorem nastavenym na M (poté zalezi na kvalité vzduchu)

e Pristroj vzdy po restartu funguje v automatickém rezimu.

3. SPEED (Rychlost)

e Kdykoli stisknete tlacitko ,,Speed®, LED dioda ventilatoru preskoci z High (rychly) na Medi-
um (stfedni) na Low (pomaly) na Fuzzy (neurceny).

’ f\otjboo;{j;o’o,cl‘goo’”:ooo
FuzzZy L M H FuZZY L M H FUzzZy L M H FUzZzZy L M H

e Pokud si prejte pouzivat pristroj v automatickém rezimu (Fuzzy), ventilator a UV lampa je
kontrolovana pomoci senzoru kvality vzduchu nasledujicim zplsobem:

- |
Koc;zumc'gjce Ukazatel kvality vzduchu Rychlost Ukaf/itjeljc%rgudu TIO, LaL:T\]/pa ION
; r e ___D:
weos | TPl |+ | (i) | on | on [on
. i 0 O Lk O
svecni | [F Pttt | v | [Evws) | on | on |on
.y [ %k O O]
v | TR - [ | ov | on |on
v (I O O)
Cisty | PEERTITMC | . | i ww | OFF | OFF | ON
\ Y
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4. Timer (Casovac)

e PouZijte tuto funkci pro vybrani ¢asu provozu zafizeni. Interval mizete opétovné vybrat
pomoci opakovaného stisknuti - je to bud’ 1, 2, 4, 8 hodin, nebo nepretrzity chod.

e Zarizeni se po uplynuti ¢asu vypne.

e Pokud vsechny 4 LED diody nesviti, nachazi se zarizeni v nepretrzitém chodu.

¥ O O O }O,@:LC‘O ’oo;cjj:o- }ooo:oj; }
1 2 4 8&hnp 1 2 4 8&hn 1 2 4 8&hn 1 2 4 8hnp

e Ostatni Casy jsou také ukazany pomoci LED diod.

o O 0O O
1 2 4 8

5. UV (UV spinac)

e Tento spinac slouzi k zapinani/vypinani UV lampy v zarizeni, kterd zabiji bakterie a aktivu-
je TiO=filtr. Takto mohou byt redukovany organické slouceniny a zapachy.

e V automatickém rezimu je UV lampa zapnuta podle potieb. Nicméné pokud je Vasi priori-
tou sterilizaéni efekt, mdZzete UV lampu zapnout ru¢né.

eV ruénim reZimu mizete UV lampu zapinat/vypinat. Pokud je UV lampa vypnuta, pak TiO2
filtr nefunguje.

6. ANION (Spinac ionizatoru)

e Tento spinac je pro zapinani/vypinani ionizatoru (zapnuti je ukdzano pomoci LED diody).

e Tuto funkci zapnéte poprvé nebo po néjaké dobé nepouzivani pristroje, pouze pokud vz-
duch v mistnosti uz byl ¢istén néjakou dobu, po pfiblizné 1-2 hodinach, v jiném pripadé se
shluky mohou nalepit na zdi nebo zaclony.

7. Filter (LED indikator vymeény filtru)

e HEPA filtr by mé&l byt po uréité dobé& pouzivani vymeénén. Z tohoto dlvodu ma &isti¢ka vz-
duchu Comedes LR 200 LED diodu, ktera se rozsviti, kdyz je potifeba zkontrolovat filtr.

e Kdyz se LED dioda rozsviti, vypnéte pristroj, vyndejte ze zasuvky a odejméte predni kryt.

e Poté zkontrolujte filtr tak, Ze porovnate jeho barvu s barvou nalepky. Pokud se filtr zas
tolik v barvé nezménil, vycistéte jej pomoci vysavace (nejlépe venku).

[ RESET FILTER ‘
s

> 3

| Pokud filtr potfebuje zkontrolovat, rozsviti se
tato dioda.

Pokud jste vyménili nebo zkontrolovali filtr, stisknéte , Reset"
tladitko (pomoci Spicatého hrotu)

www.comedes.com 9




e Poté filtr viozte zpét (bild strana filtru smérem ven) a stisknéte tlacitko ,Reset".

e Pokud porovnanim zjistite, ze filtr musi byt vyménén, pak filtr vymérnite.

e Indikator vymény filtru funguje pouze v normalnim domacim prostredi. Mozna budete mu-
set ménit filtr ¢ast&ji, pokud je vy$si mnozstvi koufe a zapachd.

e Pro alergiky je doporucovano vyménit filtr ihned po rozsviceni diody.

Uzitecné informace:

Filtr, ktery pouzivdme v nasem pfistroji, odpovida filtrdm, jeZ jsou pouZivany rozsahle v
laboratorich po celém svété, kdekoli je potfeba vytvoreni naprosto Cistého vzduchu v okoli.
Aplikujeme zcela stejné zasady provozu pro zlepSovani ovzdusi ve vasich domacnostech a
kancelafrich.

Instalovany filtr mGze vyfiltrovat aZz 99,97 % v&ech mikro&astic (> 0,3 mikrometrd) z okolniho
vzduchu. Pro srovnani, lidsky nosni filtr vyfiltruje ¢astice vétsi nez 10 mikrometrt z vdechnu-
tého vzduchu. Zadni ¢ast filtru ma vrstvu aktivniho uhliku, ktery také efektivné eliminuje
zapachy ve vzduchu.

Cisténi pristroje

Vytahnéte pristroj ze zasuvky, nez zacnete dcistit!

Vy¢istéte pristroj pomoci suchého & vihkého hadfiku. Nepouzivejte chemikalie. MUzete také
vydistit vzduchové vystupy pomoci vysavace (nejlepsi je Cistit pristroj venku).

S

iy
== Sy
( \4

[/
g Filtr musi byt suchy
predtim, nez jej vlozite

7 zpét do zarizeni.
L\' —— s
L] = f
O =\

/

M(zete vyjmout Hruby filtr (Pfedfiltr) a umyt jej
pod proudem tekouci vody. Doporucujeme filtr
parkrat poklepat, abyste odstranili Spinu. ﬁ

/

77

Zatahnéte pro uvolnéni filtru.  <mm
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Cisténi TiO2 filtru:

TiO= filtr mGze byt vycistén pomoci
vysavace. Je samo-Cistici a nemusi
byt ménén. Comedes doporucuje,
abyste ménili TiO2 filtr spolu s UV
lampou kazdych 20 000 hodin
provozu.

~ Neodnimejte ram pfi
vysavani TiOz2 filtru.

Cisténi senzoru kvality vzduchu:

Pro zajisténi spravného fungovani indikovani kvality vzduchu, vysavejte pravidelné vzducho-
vy vstup pred senzorem, jez se nachazi za prednim krytem pristroje, ktery musite za timto
ucelem odejmout.

(o] .
Pruvodce poruchami
Pro nejnovéjsi instrukce prosim navstivte http://blog.comedes.com

Okamzité vypnéte pristroj a kontaktuje svého dodavatele pfi vyskytnuti jakychkoli nasledu-
jicich probléma:

e spalena pojistka.

e cizi predmét se dostane do zafizeni.

e zastrcka nebo napajeci kabel je horky.

Neotvirejte zafizeni bez autorizovaného servisniho personalu.
Avsak, midZete zkontrolovat nasledujici selhani:

Pristroj se neda zapnout:

e Je zastrcka patficné zapojena?

e Nespalila se pojistka nebo je v zasuvce elektricky proud?
e Je predni kryt spravné pripevnén k zarizeni?

Na vystupu je nizsi proud vzduchu:
Neni filtr priliS Spinavy nebo ucpany?

Pristroj je nezvykle hlasity:
Nebyl pristroj umistén na nerovném povrchu?
Neni filtr priliS Spinavy nebo ucpany?

Nefunguje dalkové ovladani:
Zkuste vyménit baterii.

www.comedes.com 11




Tipy na cisténi vzduchu v pripadé cigaretového koure

Cigaretovy kour je tvoren velkou skalou komplexnich chemickych sloucenin. Pro Cisticky

vzduchu jsou rozdéleny hlavné na pevné a plynné slouceniny koure. Pevné slouceniny koure

jsou filtrovany pomoci HEPA filtru. Plynné slouceniny jsou z ¢asti absorbovany pomoci filtru s

aktivnim uhlikem a ¢astecné jsou eliminovany filtrem TiO2.

e K zamezeni mozného poskozeni TiO2 filtru, je dlleZité, aby hlavni filtr byl mé&nén ve
spravny cas.

e Pristroj musi byt umistén, co nejbliz je to mozné ke zdroji koure.

e Pfistroj by nemél byt umistén na zemi. (Pro kufaky doporucujeme postavit jej na stil).

e Pristroj bude mit mensi Zivotnost zavisejici na poctu vykourenych cigaret.

Tipy na cisténi vzduchu v pripadé problému s pylem

Cisti¢ka vzduchu je schopna filtrovani véech standardnich typl pylu ze vzduchu. Ty zlstanou

v HEPA filtru. Aby pristroj mohl pracovat co nejefektivnéji a znacné redukoval koncentra-

ci pylu, doporuéujeme, abyste vytvorili ostrivek, na kterém bude ptistroj umistén. Zafizeni

mUze odstranit alergeny, které jsou pritomny pouze ve vzduchu a ne které se nachdzi v po-

stelich, zdech, nabytku atd.

Proto se prosim fidte nasledujicimi instrukcemi:

e Dukladné uklidte mistnost, pred pouzitim pFistroje.

e Nepouzivejte utérku na prach, ale misto toho vihky hadfik.

e Uklidte Calounény nabytek pomoci vysavace alespon jednou tydné. Pouzijte vysavac vhod-
ny pro alergiky.

e Vytrete v mistnosti alespon jednou tydné.

e Spustte zafizeni na rychlost L v priib&hu dne. Umisté&te pfistroj na stll. Nepokladeijte jej
na zem a nezavésujte jej pod strop.

e Pristroj pred spanim vypnéte.

e Nastavte ventildtor na rychlost H v pribé&hu vétrani. Vétrejte mistnosti pokud moZno mezi
6:00 a 8:00 v méstskych oblastech nebo po 19:00 ve venkovské oblasti.

Tipy na cisténi vzduchu v pripadé problémi s prachem v domacnostech

Domaci prach je obecné produkovan roztoci, ktefi Ziji v calounéném nabytku, polstafrich,
prikryvkach a matracich. To jsou mista, kde domaci prach ze zac¢atku zlstava. Cisti¢ka vz-
duchu mUZe odstranit pouze prach, ktery je ve vzduchu. Proto je doporu¢ené ut&snit zdroje
domaciho prachu, predtim nez zacnete pouzivat Cisticku vzduchu.

e Zakryjte matrace proti-alergennim obalem.

e Zakryjte polstare a prikryvky v proti-alergenni obaly.

o Casto myjte polsétare a prikryvky.

e Vyménte staré matrace.

e Pouzivejte vysavac s dobrym filtrem.

e \/ysavejte matrace jednou mésicné.

e Uchovaveijte chytace prachu mimo loznici.

e Nedavejte zadné pokojové rostliny do loznice

12 www.comedes.com




EU prohlaseni o shodé
Comedes LR 200

EC Declaration of Conformity Declaratie de conformitate CE
Déclaration de Conformité CE AT Uygunluk Deklarasyonu

EC Conformiteitsverklaring Dichiarazione di conformita CE
Declaracion CE de Conformidad EC Overensstemmelseserklaering
Declaragdo de conformidade CE EU prohlaseni o konformité

EC Konformitetsférklaring EU Konformkijelentés

EC Yhdenmukaisuusilmoitus EU Izjava o skladnosti

EC Konfirmitetserklaering Oswiadczenie o zgodnosci z normami
EC 3asBneHne o KOHPOPMHOCTH Europejskiej Wspolnoty
Dichiarazione di conformita CE Vyhasenie EU o konformite

Der Unterzeichnende erklart im Namen der Firma die Ubereinstimmung des Produktes mit den folgenden Richtlinien und Standards.

The undersigned declares in the name of the company that the product is in compliance with the following guidelines and

standards.

Le soussigné déclare au nom de l.entreprise la conformité du produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het product overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.

El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la conformidad del producto con las directrices y normas siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten 6verensst @mmer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkkeen nimissa, etta tuote vastaa seuraavia direktiiveja ja standardeja:
Undertegnede erklzaerer pd vegne av firmaet at produktet samsvarer med fglgende direktiver og normer.

JNoanucaslunincs noaTBepXaaeT oT MMeHM PUPMbI6 UYTO HacTosiee M3genme COOTBETCTBYeT TpeboBaHMsSM
cneaywmx HOpMaTUBHbBIX JOKYMEHTOB.

Az alairo kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a kovetkez6 iranyvonalakkal és norméakkal.
Subsemnatul declard In numele firmei c3 produsul corespunde urmétoarelor directive si standarde.

Zmzalayan kipi, firma adina Uridnln apa©ida anilan yonetmeliklere ve normlara uygun oldup©unu beyan eder.
1l sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del prodotto con le direttive e le norme seguenti.

P firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet imgdekommer kravene i folgende direktiver og normer.
Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, ze vyrobek odpovida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alairo kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a kovetkezo iranyvonalakkal és normakkal.
Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v skladnosti s sledec” imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.

Podpisujlci zavazne prehlasuje v mene firmy, Ze tento vyrobok je v sulade s nasledovnymi smernicami a normami.

Haushalsgerate Norm EN 60335-1:2002;A11;A1;A12;A2;A13;A14
EN 60335-2-65:2003;A1

EMF Standard EN 62233:2008

EMV Standard EN 55014-1:2006;A1
EN 55014-2:1997;A1;A2
EN 61000-3-2:2006;A1;A2
EN 61000-3-3:2008
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